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Résumé ou extrait : Dans |le grand nord norvégien. Un ex-flic aladérive. Lafolie en embuscade. Ancien
enquéteur de la police des polices, Thorkild Aske vient de sortir de prison, la psyché en miettes, une
douleur lancinante dans le ventre et |es canaux lacrymaux détruits. L'agence pour I'emploi lui laisse
entrevoir un brillant avenir d'intérimaire dans un centre d'appels... Jusgu'a ce que son psychiatre lui
demande, atitre privé, de partir alarecherche d'un jeune homme disparu sur un flot perdu dans |'extréme
nord du pays. La-bas, dans ces contrées de brumes et de nuits sans fin, les dangers du présent et les
fantdmes du passé ne lui laisseront aucun répit. Aprés avoir perdu ce qui donnait un sensasavie, vat-il
auss perdrelaraison ?" Une sorte de roman gothique paradoxalement flamboyant — on pense a Shutter
Island de Dennis Lehane. " Libération
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